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1 BOOK REVIEW

Relacion de los mdrtires de La Florida

Francisco Carranza Romero*
Dankook University, Korea

Relacion de los martires de La Florida (Fondo Editorial de Pontificia
Universidad Catdlica del Perd, Lima, 2014), libro del franciscano ILuis
Jerénimo de Oré, cuya edicién modernizada y anotada ha preparado la
doctora Raquel Chang-Rodriguez, es un documento importante para
conocer los hechos de la conquista y evangelizacién del Sur de los Estados
Unidos. Esta edicién muy cuidada se ha adaptado a las normas ortogréficas
actuales. Gracias al valioso estudio preliminar, a la detallada cronologfa,
a las notas muy bien documentadas, a la rica bibliografia, al indice de
onomasticos y toponimos y a la lista de ilustraciones, esta al alcance
de todo lector interesado en las crénicas. (En este comentario aparecen
la pagina del libro, publicacién del Fondo Editorial de la Pontificia
Universidad Catolica del Perd, y la indicacion del folio cuando se refiere
al ejemplar de Relacidn usado).

Ante las versiones del afio de publicaciéon de Relacidn, Raquel
Chang-Rodriguez demuestra, con datos suficientes, que el afio 1619 es
el mas acertado para fijar la publicaciéon de la obra. “El ejemplar de
la Relacion que sirve de base a mi edicion y estudio es [+<] el unico en
los EE.UU. Se conserva en los fondos de la Coleccién José Durand,
de las Hesburgh Libraries de la Universidad Notre Dame (signatura:
F.314.07416172)” (69). La doctora Chang-Rodriguez es una autoridad
en los estudios sobre los cronistas indigenas, mestizos y espafioles de
los periodos de la conquista y colonia del virreinato del Pert a los cuales
ha dedicado sus investigaciones a lo largo de su catrera.

Por la introduccion de la doctora Raquel Chang-Rodriguez nos
informamos sobre la biografia de Luis Jer6nimo de Oré: nacié en Huamanga
(hoy Ayacucho, Perti) en 1554. Como pasé su infancia y adolescencia
en el area andina, hablaba quechua y aimara; por la escolarizaciéon en
centros educativos dirigidos por los sacerdotes como su noviciado
franciscano en Cuzco tenfa buen nivel del castellano y, ademas, aprendié
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el latin con su padre. Era un hombre multicultural. En Cuzco habrfa,
quizas, presenciado la decapitacion del inca Tupac Amaru 1 (1572) durante
el petiodo del virrey Francisco de Toledo. En 1581 fue ordenado sacerdote
en Lima. En 1612, en Espafa, conocié a su compatriota el Inca Garcilaso
de la Vega quien le regalé dos libros suyos, La Florida del Inca (1607)
y Comentarios reales (Primera parte 1609). En 1614 viaj6 a La Florida como
visitador provincial de la orden franciscana. En 1619 publicé Corona de
la Sacratisima Viggen Maria Madre de Dios nuestra Seitora Madrid) y Relacidn
de los murtires de La Florida (la doctora Raquel Chang-Rodriguez duda
entre Madrid y Salamanca como lugares de publicacion). En 1620 fue
nombrado obispo de la Santisima Concepcion (Chile) y alld murié en
1630.

La Relacon consta de once capitulos en donde aparecen algunos personajes
famosos como Juan Ponce de Leén, Lucas Vasquez de Ayllén (raptor
de los indigenas), Panfilo de Narviez y Hernando de Soto (quien participd
en la captura del inca Atahualpa en Perd, 1532). En todo el libro se
nota la pugna de los dos cuchillos: iglesia y estado. “Las rencillas entre
los religiosos y administradores coloniales marcaron las relaciones entre
los ‘dos cuchillos’ ~Iglesia y Estado, como los llamé el obispo Gaspar
de Villarroel~ en las Indias espafiolas, y en la Florida no fue excepcion”
(35). Los religiosos y las autoridades civiles competian ante el rey de
Espafia informando de sus éxitos y necesidades por esctito o por mensajeros.

Los evangelizadores tienen dos labores con los indigenas: evangelizarlos
prometiéndoles la salvacion de sus almas, y también convertitlos en vasallos
leales de la corona espafiola. El sacerdote Oré, de nifio y joven, también
habrfa sido testigo de la extirpacion de las idolatrias en Perd. La respuesta
al movimiento indigena #aki unquy (melopatia, reivindicacién de creencias
nativas con la musica y el baile) fue una violenta campafia de extirpacion
de las idolatrias (prohibicién de ritos no cristianos, persecucion de los
sacerdotes de ritos paganos, destruccién de idolos y huacas (adoratorios)).
En La Florida también los evangelizadores continuaron con la destruccion
de los idolos y ritos de los indigenas e impusieron los idolos y ritos
cristianos: “Comenzando del lugar a donde estaba ¢l (padre Serrano) estaba
que alh]ora se llama San Martin, quemamos doce figuras en medio de
la plaza; fuimos a otros cuatro pueblos y en cada uno de ellos quemamos
seis figuras” (178) (folio 28r). Sin embargo, hay que reconocer que muchos
sacerdotes crearon escuclas donde se ensefié a escribir y leer por medio
del alfabeto latino. Cuando los indigenas aprendieron esos signos, escribieron
y denunciaron los abusos europeos aunque esta documentacién fue
escasamente leida y no bien comprendida entonces.
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Las autoridades civiles y militares, usando la ventaja de las armas de
fuego que no tienen los indigenas, promueven raptos, rapifias, maltratos
y muertes de los nativos. Estos ctimenes son justificados como el precio
de la expansion del imperio espafiol. En general, los informes de estos
atropellos no tuvieron mucho eco mientras llegaban las riquezas desde
las tierras conquistadas.

Hay datos de los enfrentamientos entre los espafioles e ingleses. Estos
ultimos son mencionados con el calificativo de “ladrones” porque, segiin
Oré, a eso se dedicaban en mar y tierra. En la siguiente cita aparecen
remarcadas en letras negritas las palabras relacionadas con este latrocinio.
“Y llegando de Inglaterra como a costa segura, sin que nadie les resista
ni estorbe sus designios [*+] hacen los robos que pueden sin poderlos
castigar porque con la presa de cueros de vaca, vino y los demas que
pueden pillar, vuelven a desembocar [en] el canal de Bahama [--] Y se
entran en una de estas guaridas de donde vuelven a Inglaterra ricos con
el pillaje que pudieron hacer [*7] Lo cual es de tal manera que fuera
de flota y galeones, no se hace viaje seguro para cualquier parte donde
contratan fragatas y naos de alto bordo [--] por librarse de caer en el
de enemigo, ladrones y corsarios” (135-136) (folio 14x).

La venganza de los indigenas es la respuesta a tantas humillaciones
y engafios. Este es el caso del cacique Luis, quien de nifio fue raptado
y llevado a Espafia para que después sirviera de intérprete e instrumento
de dominacion de sus hermanos indigenas; pero él, de vuelta a su tierra,
se rebelé y mand6 ejecutar a los evangelizadores por considerarlos complices
de los conquistadores espafioles.

Or¢, llevado por su formacién sacerdotal, critica las costumbres no
cristianas: creencias y ritos como las ofrendas de comidas y bebidas a
los muertos. Cita a fray Francisco Pareja, otro franciscano famoso por
su labor de preparacién de catecismos en lengua timucuana, para hablar
de la religiosidad de los indigenas, aptos para recibir la comunién: “Y
no he hallado causa por do[nde] se les niegue este sacramento pues se
hallan muchisimas personas, as{ indios como indias, que confiesan y
comulgan con lagrimas y que hacen ventaja a muchos espafioles” (171).

Este libro es un gran aporte a los estudios de la conquista y colonizacion
de América, particularmente de la vasta zona de Norte América conocida
entonces con el nombre La Florida, y de sus conexiones con el virreinato
del Peru.
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